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English (US/UK)

FCC Warning
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2:
Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.



English (US/UK)

Caution

¢ The manufacturer and re-resellers are not responsible for any technical malfunctions, damage, or personal
injury incurred by:
» Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner

Malfunction or damage is due to misuse or improper alteration or repair

Malfunction or damage caused by external influence such as falling

Malfunction or damage is caused by fire, salt, gas, earthquake, lightning, wind, water, or other natural

calamities, or abnormal voltage

Malfunction or damage is caused by other devices connected to the products

Malfunction or damage is caused by high temperature, humid, greasy, dusty, and hazardous environment

v v v

v v

* You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by Perixx Computer GmbH could
void your authority to operate the equipment.
¢ All brand names, trademarks, and logos are the properties of their respective owners.

Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard and mouse could cause injury to the user. Perixx
recommends users avoid excessive use of this or any keyboard and mouse.

Important Safety Instructions:

¢ Avoid dropping

¢ Do not disassemble

e This product is suitable for moderate climates only

¢ The maximum ambient temperature during use of this product must not exceed 40 degree
¢ Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product

e Only use a dry cloth or brush to clean this product

Perixx offers a one-year limited warranty with an optional one-year extension.



English (US/UK)

Specification

Interface USB Type-A

Size 370*138*23mm
Weight 509g

Cable Length 1800mm
Material ABS

Operating System  Win 7 or later

Requirements

Number of keys

Type of keyboard
Actuation distance
Total travel distance
Durability

Operating Temperature
Storage Temperature

81 keys (US layout)
82 keys (EU layout)
Membrane
2.3+0.2mm
3.2+0.2mm

10 million keypresses
0°C~45°C

-15°C~60°C

Multimedia keys

+ F11 + Mute
. F12 + Previous Track
Browser + . Play/Pause
Media player + Next Track
Volume up + | Pause
Volume down + . Enable Number Lock




English (US/UK)

Gesture

Windows usage

Gesture action

Select an item

Tap on the touchpad

» P

Open files and folders

Double tap on the touchpad

Drag and drop items

Tap on the touchpad to select an
item—such as an image or block of
text. Hold the touchpad then drag
the item to a new location.

Show more commands
(similar to right-clicking)

Tap the touchpad with two fingers

Scroll

Place two fingers on the touchpad
and slide horizontally or vertically.

DR3P A

Perform a middle-click

Tap the touchpad with three fingers




Deutsch (DE)

Bitte beachten Sie:

e Der Hersteller sowie die Wiederverkaufer sind nicht verantwortlich fir technische Defekte, Schaden oder
maogliche Verletzungen verursacht durch:

Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu verandern

Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen

Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag

Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von duRerer Gewalt

Andere mit der Tastatur verbundene Gerédte

Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder gefahrliche Umgebung

vYVYVvVv vy

 Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an den Geriten, welche von
Perixx Computer GmbH nicht ausdriicklich genehmigt sind, die Erlaubnis des Benutzers zur Inbetriebnahme
des Gerdtes aulRer Kraft setzen konnte.

o Alle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum der Firma Perixx Computer GmbH.

Die UbermaRige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fiihren. Perixx empfiehlt
Benutzern den GberméaRigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu vermeiden.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lassen Sie das Gerét nicht fallen

Bauen Sie das Gerét nicht auseinander

Das Gerat ist flir moderates Klima zur privaten Benutzung konzipiert

Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung dieses Produktes darf 40 Grad nicht
tberschreiten

Offene Flammenquellen wie Kerzen dirfen nicht auf dieses Produkt gestellt werden.

Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts nur ein trockenes Tuch oder eine weiche Birste.

Perixx bietet 1 Jahr beschrankte Garantie, ein weiteres Jahr kann optional verlangert werden. Dies
beeintrachtigt nicht die gesetzliche Gewahrleistung.



Deutsch (DE)

Technische Daten

Schnittstelle USB Typ-A Tastenanzahl 81 Tasten (US Layout)
Abmessungen  370%¥138*23mm 82 Tasten (EU Layout)
Gewicht 509g Tastentyp Membran
Kabellange 1800mm Tastendrucksignal 2.3+0.2mm
Material ABS Gesamter Tastenhub  3.2+0.2mm
Betriebssystem Win 7 oder hoher Lebensdauer 10 Millionen Tastenanschlage
Betriebstemperatur  0°C~45°C
Lagertemperatur -15°C~60°C

Multimedia-Tasten

F11 + Stumm

F12 + Vorheriges Lied
Browser + ﬂ Abspielen/Pause
Media player + . Néchstes Lied

Lautstédrke erhéhen

Pause

- B

Lautstarke verringern

Num Lock aktivieren




Deutsch (DE)

Gesten

Windows-Nutzung

Gestenaktion

Wiéhlen Sie ein Element aus

Tippen Sie auf das Touchpad

P P

Offnen Sie Dateien und Ordner

Doppeltippen Sie auf das Touchpad

Drag & Drop-Objekte

Tippen Sie auf das Touchpad und
wahle ein Objekt aus — beispielsweise
einen Textblock oder ein Bild. Haltes
Sie das Touchpad, um das Objekt an
der neuen Position zu platzieren.

Weitere Befehle anzeigen
(vergleichbar mit Rechtsklicken)

Tippen Sie mit zwei Fingern auf das
Touchpad

Scrollen

Legen Sie zwei Finger auf das
Touchpad, und ziehen Sie sie in
horizontaler oder vertikaler Richtung

DRD B

Fuhren Sie einen Mittelklick aus

Tippen Sie mit drei Fingern auf das
Touchpad




Espaiiol (ES)

Tenga en cuenta:

o El fabricante y los distribuidores no son responsables de los defectos técnicos, dafio o perjuicio causado
por:

intentos de desarmar o modificar el producto de cualquier forma

apropiacion indebida o reparaciones realizadas por el usuario

acontecimientos externos como caidas o golpes

fuego, gas, terremotos, rayos, viento, agua o cualquier otro acontecimiento externo

otros dispositivos conectados al teclado

temperaturas altas o un ambiente himedo, polvoriento o peligroso

Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones del producto que no estén aprobados
expresamente por Perixx Computer GmbH, permiten anular el uso del dispositivo al usuario.
¢ Todos los nombres de marcas, marcas comerciales y logotipos son propiedad de Perixx.

El uso excesivo a largo plazo de cualquier teclado y el ratdn puede causar lesiones. Perixx recomienda evitar
el uso excesivo de cualquier teclado y raton.

Indicaciones importantes de seguridad

¢ Evite las caidas

¢ No desmonte el producto

e Este producto es apto solo en climas moderados

e La temperatura ambiente maxima durante el uso del producto no debe superar los 40 grados
¢ No exponer el producto a fuentes de llama, como velas

e Solo utilice un pafio o cepillo seco para limpiar el producto

Perixx ofrece una garantia limitada de un afio y la posibilidad de prolongarla por un afio adicional



Espaiiol (ES)

Caracteristicas
Interfaz USB Tipo A Numero de teclas 81 teclas (Configuracion US)
Tamafio 370*138*23mm 82 teclas (Configuracién EU)
Peso 509g Tipo de tecla Membrana
Largo del cable 1800mm Distancia de actuacién 2.3+0.2mm
Material ABS Recorrido total 3.2+0.2mm
Sistema operativo  Win 7 o posterior Duracién 10 millones de pulsaciones
requerido Temperatura de funcionamiento  0°C~45°C
Temperatura de almacenamiento -15°C~60°C

Teclas Multimedia

+ F11 Silencioso

+ F12 Cancién anterior

+ Navegador Reproducir/Pausa

+ - Media player Cancion siguiente

Aumentar volumen

Pausa

Disminuir volumen

Activar bloqueo
numérico




Espaiiol (ES)

Gestos

Utilizacién en Windows

Accidn gestual

Seleccione un elemento

Pulsa en el panel tactil

P P

Abrir archivos y carpetas

Toca dos veces en el panel tactil

Arrastrar y soltar elementos

Pulsa en el panel tactil y selecciona un
item que deseas arrastrar como, por
ejemplo, una imagen o un bloque de
texto. Mantén pulsado el panel
mientras arrastras el item hasta una
ubicacién nueva.

Mostrar mas comandos
(como el botén secundario)

Pulsa el panel tactil con dos dedos

Desplazarse

Coloca dos dedos en el panel tactil y
deslizalos horizontal o verticalmente

DRD B

Haz un clic medio

Pulsa el panel tactil con tres dedos




Frangais (FR)

Avertissement
o Le fabricant et les revendeurs ne sont pas responsables des défaillances techniques, des dommages ou des
blessures occasionnées par:
» Toute tentative de démonter, changer ou modifier le produit de quelques manieres
» Dysfonctionnements ou dommages a cause d’une mauvaise utilisation, modification incorrecte ou
réparation.
Dysfonctionnements ou dommages causés par la chute apres I'achat.
Dysfonctionnements ou dommages causés par : un incendie, le sel, le gaz, un tremblement de terre, la
foudre, le vent, I'eau, ou d'autres catastrophes naturelles, ou d'une pression anormale.
Dysfonctionnements ou dommages causés par d'autres appareils connectés au clavier.
Dysfonctionnements ou dommages causés par une température élevée, un environnement humide, gras,
poussiéreux ou dangereux

v

v

v

v

Vous étes averti que des changements ou des modifications ne sont pas expressément approuvés par le
responsable tiers pour la conformité pourraient annuler votre autorité quant a utiliser cet appareil.
¢ Tous les noms de marque, marques et logos sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

S'il vous plait noter: L'utilisation répétitive a long terme d'un clavier et une souris pourrait causer des blessures
a l'utilisateur. Perixx recommande aux utilisateurs d'éviter |'utilisation excessive de clavier et de souris.

Instructions importantes de sécurité

¢ Ne pas faire tomber

¢ Ne pas démonter

e Ce produit est adapté uniquement aux climats modérés

o Latempérature ambiante maximale pendant |'utilisation de ce produit ne doit pas dépasser 40 degrés
¢ Ce produit ne doit pas étre exposé a des sources de flame, notamment des bougies

¢ Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec ou une brosse

Perixx offre une garantie limitée d’un an avec une extension optionnelle d'un an.



Frangais (FR)

Spécifications techniques

Interface

Taille

Poids

Longueur de cable
Matériel

Exigence du
systéeme
d'exploitation

USB Type A
370%138*23mm
509g

1800mm

ABS

Win 7 ou version
ultérieure

Nombre de touches

Type de touches
Distance d’activation

Distance de course totale

Durabilité
La température de
fonctionnement

81 touches (Disposition US)

82 touches (Disposition Européenne)
Membrane

2.320.2mm

3.2+0.2mm

10 millions de frappes

0°C~45°C

La température de stockage -15°C~60°C

Touches Multimédia

F11 Silencieux

F12 Morceau précédent
Navigateur Lecture/Pause
Media player + Fo Morceau suivant

Augmenter le volume

Pause

Diminuer le volume

Activer le verrouillage

numérique




Frangais (FR)

Mouvements

Utilisation avec Windows

Action gestuelle

Sélectionnez un élément

Appuyez sur le pavé tactile

»

Ouvrir des fichiers et des dossiers

Appuyez deux fois sur le pavé tactile

Faire glisser et déposer des éléments

Appuyez sur le pavé tactile et
sélectionnez un élément a déplacer,
tel qu’une image ou un bloc de
texte. Appuyez sur le trackpad et
maintenez-le enfoncé tout en faisant
glisser I'élément vers un nouvel
emplacement.

Afficher d’autres commandes
(méme action gu’un clic droit)

Appuyez sur le pavé tactile avec deux
doigts

Faire défiler

Placez deux doigts sur le pavé tactile
et faites-les glisser horizontalement
ou verticalement.

DRD B

Effectuez un clic du milieu

Appuyez sur le pavé tactile avec trois
doigts




Italiano (IT)

Attenzione
¢ |l produttore e i rivenditori non sono responsabili per eventuali malfunzionamenti tecnici, danni o lesioni
personali causati da:
» Qualsiasi tentativo di smantellare, cambiare o modificare il prodotto in qualsiasi modo
» Malfunzionamenti o danni dovuti ad uso, alterazione o riparazione impropri.
» Malfunzionamenti o danni causati da fattori esterni come la caduta
» Malfunzionamenti o danni causati da incendi, sale, gas, terremoti, fulmini, vento, acqua, o altre calamita
naturali, ovvero da voltaggio anomalo.
» Malfunzionamenti o danni causati da altri dispositivi connessi al prodotto.
» Malfunzionamenti o danni causati da alte temperature ovvero da ambiente umido, grasso, polveroso o
pericoloso.

Si avvisa che alterazioni o modifiche non espressamente approvate da Perixx Computer GmbH potrebbero
annullare il vostro permesso di utilizzare I'apparecchiatura.
o Tutte le etichette, i marchi e loghi sono di proprieta dei rispettivi titolari.

Nota: A lungo termine I'uso ripetitivo di qualsiasi tastiera e mouse potrebbe causare lesioni all'utente. Perixx
consiglia agli utenti di evitare I'uso eccessivo di questa o di qualsiasi altra tastiera o mouse.

Istruzioni importanti per la sicurezza

¢ Evita cadute

Non smontare

Questo prodotto € adatto solo per climi temperati

La temperatura di ambiente durante I'uso di questo prodotto non deve superare i 40 gradi
Fonti di famme libere, come candele, non devono essere posizionate su questo prodotto
Utilizzare solo un panno asciutto o una spazzola per pulire questo prodotto

Perixx offre una garanzia limitata di un anno con un'estensione opzionale di un anno.



Italiano (IT)

Specifiche

Interfaccia USB Tipo A Numero di tasti 81 tasti (Layout US)
Dimensioni 370*%138*23mm 82 tasti (Layout EU)

Peso 509g Tipo di tastiera A membrana

Lunghezza del cavo 1800mm Raggio di azione 2.3+0.2mm

Materiale ABS Corsa totale 3.240.2mm

Requisiti del Win 7 o versioni Durata 10 milioni di pressioni sui tasti
sistema operativo  successive Temperatura di esercizio  0°C~45°C

Temperatura di stoccaggio

-15°C~60°C

Tasti Multimediali

+ F11 + Silenzioso
+ F12 + Traccia precedente
+ Navigatore + ﬂ Play/Pausa
+ - Media player + . Traccia successiva
Alzare il volume + . Pausa
Abbassare il volume + Bloc Num acceso




Italiano (IT)

[q]
o]
1%
4
o

Utilizzo di Windows

Azione gestuale

Seleziona un oggetto

Tocca il touchpad

P P

Apri file e cartelle

Tocca due volte il touchpad

Trascinare e rilasciare gli elementi

Tocca il touchpad e seleziona
I'elemento che vuoi trascinare, per
esempio un'immagine o un blocco
di testo. Tieni premuto il trackpad
mentre trascini I'elemento in una
nuova posizione.

Mostra pit comandi
(simile al clic con il tasto destro)

Tocca il touchpad con due dita o premi
nell'angolo in basso a destra.

Scorrere

Posiziona due dita sul touchpad e
scorri orizzontalmente o verticalmente.

DRD B

Esegui un clic centrale

Tocca il touchpad con tre dita
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Equlpment name

KR RS B 1A SR B

U5k (EY=(): PERIBOARD-515 H PLUS
Type designation (Type)

PRAME R E(CERT R
Restricted substances and its chemlcal symbols
oo — . B E2l LR REE
7t Unit fiLead FKMercury | #®Cadmium Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
Crre (PBB) (PBDE)
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Note 1 : “Exceeding

Note3: The "-"

HE L "BHOIwt%” R CHEH0.01wt%” GRIERAYVEZENEREBEESEEEEEE -
0.1wt%" and “exceeding 0.01 wt %"

indicate that the percentage content of the

restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

HE 2. O RIEZERAVEZBSLLZE
Note 2 : “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

HE 3. - GRIEZERBYERIIRESR -

REBEBEDLLSEEEE -

indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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